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ROZDZIAL 1
AN

HAMMER

S posrod wszystkich gtupot, ktére mogtam zrobié, ta zastu-
guje na pierwsze miejsce na podium. Wygrywa w kategorii
bezmysInosci. Co sktonito mnie do zrobienia czego$ tak nie-
wyobrazalnie idiotycznego?

Miatam jedynie opiekowac¢ si¢ kotami Hollisa, kiedy dru-
zyna jest na meczach wyjazdowych, a nie dawac si¢ ponies¢
sprawdzonym i niezawodnym nastoletnim fantazjom.

Powinnam chodzi¢ z kim§ w moim wieku, z jakims$ sympa-
tycznym chlopakiem z zajg¢ na uczelni. Niestety fakt, ze mdj
ojciec jest zawodowym hokeista, zdecydowanie nie utatwit mi
zycia uczuciowego. Co gorsza, moje zauroczenie jego kolega
z druzyny zaczeto sie niewinnie, co prébowatam ignorowac.
Prébowatam, ale polegtam.

Wiedziatam lepiej, wiem lepiej, ale bytam staba, zwinigta
w ktebek, a wibrator lezat w mojej torebce. Nowiuteniki, ma-
giczny i czekajacy na przetestowanie. ..



Co miatam zrobic¢?

Nie poddawa¢ go testom w t6zku Hollisa Hendrixa.

Ale juz za p6zno, mleko sie rozlato.

Ja, Peggy Aurora Hammerstein, masturbowatam sie w 16z-

ku najlepszego przyjaciela mojego ojca.



ROZDZIAL 2
AN

HAMMER

'g‘ o jaki$ absolutny koszmar. — Naciskam kciukiem przycisk,
az w koncu winda przyjezdza. Mam wrazenie, ze moja dusza
ulotnita sie z mojego cholernego ciata. Rzucam sie do $rodka,
proébujac uspokoi¢ oddech, gdy numerki przeskakuja w gore
w drodze na ostatnie pietro. W zolgdku mnie skreca, w ustach
mi zaschto, poca mi sie dionie. - Masz czas na pozbycie sie do-
wodéw. Bedzie dobrze.

Druzyna nigdy nie wraca z meczéw wyjazdowych tak wezes-
nie. Ale dzisiaj tak. Myslatam, ze bede mie¢ kilka godzin po spot-
kaniu integracyjnym. Trzeba wypra¢ posciel. Musze pozby¢
sie dowodoéw: I zostawitam pieprzony wibrator. Jak, do dia-
bta, moglam go zostawic? Przez te wszystkie miesigce, kiedy
zajmowatam sie kotami Hollisa, zawsze udawato mi sie unikaé
zauroczenia. Az do teraz. No i prosze, w jaki syf si¢ wpakowatam.

Chodze tam i z powrotem po matej metalowej kabinie,
kiedy winda wjezdza na czterdzieste czwarte pietro. Zajmuje
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to wieczno$é. W konicu drzwi sie otwierajq i rzucam sie na
korytarz.

Nigdy wiecej nie zrobie czego$ tak glupiego. Lampka w czuj-
niku na drzwiach Hollisa zmienia kolor na zielony, gdy prze-
suwam przed nim pilot. Natychmiast nagabujg mnie Postie
i Malone. Ignoruje je i wprowadzam kod alarmu.

Uporawszy sie z tym, szybko drapie po tebkach dopomina-
jace sie uwagi pregowane sier§ciuchy przygarniete ze schro-
niska.

— Musze ogarngc¢ kilka spraw, a potem dostaniecie frykasy:.
Wasz tata niedtugo wraca.

Gdzies w penthousie skrzypi podioga. Koty nadstawiajq
uszu. Zastygam na chwile, po czym zerkam ponad oparcie ka-
napy, gdy zza rogu wylania si¢ Hollis.

Jest gorzej niz zle. To sytuacja awaryjna na poziomie ,ja
pierdole”. Nie moge pozby¢ sie dowoddw, skoro juz wrocit.
Oczy prawie wyskakuja mi z orbit i turlaja sie po podiodze.
Poniewaz wlasnie wyszedl spod prysznica i wyciera twarz
recznikiem. Drugim jest przepasany w pasie — postrzepionym
i mniejszym niz te zwykle uzywane przez niego ogromne recz-
niki kapielowe. Poniewaz czyste sa w pralni. Podobnie jak
brudna posciel.

Powinnam zastoni¢ oczy, odwrécic¢ sie lub sie odezwac. Ale
w szpony porwata mnie cholerna panika. Ledwo moge oddy-
cha¢. Stysze wyltacznie szybkie bicie swojego serca. Istnieje tez
spora szansa, ze umre ze wstydu. Mimo to wciaz potrafie do-
ceni¢ wizualng przyjemnos¢, jaka daje niemal catkowicie ro-
zebrany Hollis Hendrix.

Jego wyrzezbione ciato zawodowego hokeisty stanowi nie-

zapomniany widok. Bicepsy napinaja sie, podkreslajac ramie
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pokryte do polowy tatuazem, gdy wyciera recznikiem ciemne
mokre wiosy. To kapitalne arcydzieto, ktérego trudno nie po-
dziwia¢. Na bicepsie hokeista o$wietlony promieniami storica
jezdzi na tyzwach po zamarznietym jeziorze. W tle ogromne
sosny otaczajg brzeg. Na wysokosci ramienia zimowa sceneria
przechodzi w jesienr. Wiecznie zielone drzewa zamieniajg sie
w klony z dumnymi zéttymi, pomaranczowymi i czerwonymi
lis¢mi. Pojedyncze listki fruwaja po ramieniu i klatce piersio-
wej. Mig$nie napinaja sig¢ i faluja, krople wody splywaja kaska-
da po jego imponujacym torsie, zanim je wytrze.

Wpadlam. Powaznie. Kanapa zastania mnie z miejsca,
w ktérym stoi, czyli z drugiej strony pokoju. Ale pieprzony
Postie, ten hatasliwy dran, wydaje mnie, miauczac obrzydliwie.

Zrywam sie¢ na rowne nogi.

Hollis wzdryga sie i przyciska recznik do piersi.

- Co jest, kurwa?

- Bardzo przepraszam! - krzyczg.

Postie miauczy i przeskakuje przez kanape jak olimpijczyk.
Malone prezy ogon, szura migkkim tytkiem po pokoju i znika
w sypialni Hollisa. Krawedz t6zka wida¢ z miejsca, w ktérym
stoje. Rozwazam po6jscie za nim, ale nie jestem tak szybka jak
kot, poza tym to mogloby sprowokowaé pytania.

— Co ty tu robisz? — Hollis warczy, gdy poprawia recznik wo-
kot swojego pasa. Weiaz bezwstydnie gapie sie na jego wspa-
nialg klatke piersiowa, mie$nie brzucha i pokazne bicepsy,
a takze ekscytujace wybrzuszenie ukryte pod r¢cznikiem.

Prébuje spuscic¢ wzrok, ale co chwila wracam w jego strone.

- Ja, eee... mys$lalam, ze mam czas... — Nie moge pozwo-
li¢ sobie na szczero$é. — Nie wiedzialam, ze wrdcisz wcze$-

niej. Musze wrzuci¢ twojq po$ciel do prania. Koty sie na niej
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wylegiwaty. Mialam to zrobi¢ rano. Moge teraz. — Jesli uda mi
sie dosta¢ do pralni, pozbede sie dowodéw.

Hollis unosi dton, a ja wracam do gapienia sie na wypu-
kto$¢ ponizej pasa.

- Zajme sie¢ tym.

Oblizuje wargi, desperacko szukajac pretekstu — ktéry nie
wigzalby sie z rzuceniem sie na niego, na co naprawde mam
ochote, czego jednak nie zrobie z oczywistych powodéw - by
pobiec do jego sypialni. Ponosze porazke.

- No racja. Tak. — Kiwam gtowa, omiatajgc spojrzeniem
mieszkanie, zanim przeniose wzrok na jego goty tors.

Jest mi bardzo goraco. Jestem spocona. Przez gtowe prze-
latuje mi mndstwo wysoce niestosownych mysli. Scenariuszy,
o ktérych fantazjowatam wigcej razy, niz chciatabym to przy-
znaé; jak ten, w ktérym Hollis zmniejsza dystans miedzy nami,
bierze mnie w ramiona i caluje namietnie, a potem zanosi mnie
do swojej sypialni, gdzie rozbiera mnie do naga i doktadnie mi
mowi, co zamierza ze mna zrobic.

— Powinnam sie zbiera¢. — Pokazuje kciukiem za siebie i ro-
bie krok w strone drzwi. - Pdjde sobie. — Nadal sie na niego ga-
pie, probujac wymacaé klamke. Obejmuje jg palcami. — Bardzo
przepraszam. Bardzo, bardzo przepraszam. Powinnam byta
zapukaé. - Zwiewam na korytarz.

Zdezorientowany wyraz twarzy Hollisa i jego w chuj sek-
sowne ciato znikajq za zamykajacymi sie drzwiami. Podbiegam
do windy i naciskam przycisk tyle razy, az sie wreszcie otworzy.

— Cholera, cholera, cholera do kwadratu. — Praktycznie
wskakuje do $rodka i naduszam przycisk dwunastego pietra,
chwytajac sie za kark i jak wéciekla stukajac stopg. — Moze
nie zauwazy. Moze nie zrobi prania, a ja zakradne sie jutro
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rano, wrzuce rzeczy do pralki i zabiore méj... - Nie moge na-
wet skonczy¢ zdania.

Moze Postie albo Malone stracily méj wibrator z szafki noc-
nej i wturlat sie pod t6zko. Ten duet wiecznie co$ zwala z blatow:
7 ta réznica, ze w tym przypadku ich psoty bytyby mile widziane.
Winda zatrzymuje si¢ na moim pietrze i wysiadam, w zolgdku
$ciska mnie z niepokoju, gdy wracam do mieszkania.

Wechodze do srodka i opieram sie o drzwi, czujac, ze zaraz
zemdleje lub zwymiotuje, albo jedno i drugie.

Moja wspétlokatorka Rix jest w kuchni. Jej dtugie ciemne
wlosy sa zwiazane w kucyk, ma na sobie legginsy i oversizo-
wa bluze z kapturem. Jest siostra napastnika druzyny Toronto
Terror, Flipa Maddena, i chodzi z jego najlepszym przyjacielem
Tristanem Stilesem, ktéry gra w tym samym sktadzie.

- Ogarnetas wszystko?

- Hollis jest juz w domu. Nic nie zatatwitam. I wyszedt prosto
spod prysznica. Widziatam go niemal catego nagiego — méwie.

Jej brwi wystrzeliwujaq w gore, a usta si¢ otwieraja i zamy-
kaja dwa razy, nim zada pytanie:

- Co czutas$?

- To byto jak... on byt... miat spore wybrzuszenie. Naprawde
spore. [ wgapialam sie w nie. Prawdopodobnie dtuzej, niz powin-
nam. - Przecieram dlonig twarz. — Masakra. Wielka masakra.

- Zdarza sie. Jestem przekonana, ze bedzie dobrze — za-
pewnia mnie. - Widziata§ go w kapieléwkach, kiedy razem
z twoim tata wychodza po fizjoterapii. Zadna réznica, prawda?

- No. Racja. Bez roznicy.

- Przynajmniej nie zobaczyla$ jego przyrodzenia.

- Aha. Zadnego przyrodzenia.

Przechyla glowe.
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- Czy stalo sie co$ jeszcze?

Przygryzam wargi, by nie powiedzie¢ prawdy, ale i tak wy-
bucham.

— Zapomnialam wrzuci¢ do prania jego reczniki i posciel.

Unosi brwi.

- A to jaki$ problem?

Przygryzam dolng warge. Jest moja wspoétlokatorka i przy-
jaciotka. Moge by¢ z nig szczera. Moge jej powiedzieé, co sie
stalo, i niewykluczone, ze pomoze mi wymysli¢, jak z tego wy-
brna¢.

- Czy jeden z kotow zrobil kupe na jego t6zku? - pyta.

Krece glowa.

- Gorzej.

Prawy kacik jej ust wykrzywia usmieszek.

— Przespatas sie w jego 16zku pod jego nieobecno$é?

Zakrywam twarz rekami.

- Duzo gorzej, Rix. Duzo, duzo gorzej.

Jej usmiech znika.

- Gorzej niz wtedy, gdy twoj tata przypadkiem nakryl mnie
i Tristana? Potem Roman patrzyl na niego wilkiem w szatni
przez tydzien.

Opuszczam rece.

— W sumie to moze by¢ catkiem podobne.

— O cholera. - Chwyta za krawedz blatu. — Co zrobitas?

- Testowalam moéj nowy wibrator, gdy bylam tam wczes-
niej. I zostawitam go na jego szafce nocnej — szepcze. — Nie
mogtam go zabra¢, wiec na pewno go znajdzie. - Wyrzucam
rece w powietrze. — Umre ze wstydu. Nigdy juz nie bede mo-
gla spojrze¢ mu w oczy.

— Och, dziewczyno.
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Moj telefon brzeczy w kieszeni, co mnie cholernie przeraza.

- O mo6j Boze. A co bedzie, jesli go znalazt? Co jesli to on
i chce wiedzie¢, dlaczego, do cholery, masturbowatam sie
w jego cholernym 16zku? - Zaraz zemdleje z upokorzenia.

Rix pstryka palcami.

- Wiedzialam, ze na niego lecisz!

- Co? Skad, do diabta, wiedziatas?

Macha reka.

- Miatam intuicje.

Nie wiem, jak sobie z tym poradzi¢, wiec na razie odpusz-
czam.

- Co mam zrobi¢? - Wyciagam telefon z tylnej kieszeni. —
Och, dzieki Bogu. To tylko moj tata. - Otwieram wiadomos¢
drzacymi rekami.

TATKO
W Pancake House za kwadrans ze mng i Hollisem!

Oczywiscie, ze zje dzi$ z nami.

- Hollis bedzie w nale$nikarni — méwie. - Moze jeszcze go
nie zauwazyt i uda ci sie go zabraé, gdy wyjdziemy. - W prze-
ciwnym razie czeka mnie jeszcze wiekszy obciach.
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